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Gaspar Edit
Bekapcsolodasi kiserletek egy

nemzetkozi irodalmi kultuszba
avagy Joyce és Szombathely

Dolgozatom targya: a szombathelyi Joyce-kultusz feltarasa, mely magiba foglal-
ja a kultusz genezisének, fejlédéstorténetének és szertartdsrendjének vizsgilatat.
Megis, mieltt ratérnék a szombathelyt vonatkoziasok elemzésére, fontosnak tar-
tom, hogy bemutassam a nemzetkézi (azon beliil is a dublini) kultusz torténése-
it. Erre azért van sziikség, hogy a két kultuszvaltozat kozt hasonlosigek, ,vélet-
len egybeesések” nyilvanvaléva vilhassanak. S

A legfontosabb killénbség, ami elkiiloniti a Joyce-kultuszt a tdbbi irodalmi
kultusztdl, hogy ez olyan iré emlékére és munkassigira épiil, ,akinek miive -
Takdcs Ferenc szavaival' — még ma is, egy teljes irodalmi korszak mdltdval is
szélsGségesen 0jitd, avantgird és modernista, ezoterikus, nehezen megkozelit-
hets, csupan az odaadd kevesek szimadra élvezhetd irodalomként él a kdztudat-
ban, de — legalibbis részben — még a magas irodalmi, szakmai kdzrudatban is;
kezdetben pedig még az értd és az jra fogékony irodalmarok kézil is sokan ta-
laltak érthetetlennek és olvashatatlan irbnak, miivét pedig zagyvasignak és szél-
hamossiagnak. (Ndlunk példaul Szerb Antal még 1941-ben megjelent Vildgiroda-
lom 6rténetében is bIoff"-nek mindsitette Joyce életmiivét.)”

Takacs Ferenc 1982-es cikkében® a magyarorszagi Joyce-kép (késéhbi cikké-
ben mar a Joyce-kultusz kifejezést tekinti hasznilatosnak!} jhagyomdnyos eleme”-
ként az ahitatos tiszteletet jeloli meg. Ugy véli, hogy ez az hitatos tisztelet ,hol
pozitiv eljellel” jelentkezik, ,amikor is szerz6nk a magas determinizmus szerpap-
jaként lebeg szdrnyalisra csdbitd magassigban, hol pedig negativ hangsullyal,
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amely utdbbi esetben szerzénk a modern irodalmi bomlids és bomlasztis tuda-
tos és rettenthetetlen bajnokinak mutatkozik, kartékony 16rvényhozd, a deka-
dencia forditott elGjelli Zsdanovja.™ Megfigyelése értelmében a magyar Joyce-
kultusz fontos eleme, hogy jelen van benne az ilyen-olyan el&jeld ,dhitatos tisz-
telet”, a siilyos komolysag, mint ahogy része egy nembhivatalos, szlikkord, ,szno-
kultusz és egy hangosabb és silyosabb ne-

seyn

bisztikus” &s zart, pozitiv ,istenitd
gativ, ,diabolizilt” kultusz is. Ez a negativ kultusz a '70-es évek elejétdl kezdett
alabbhagyni, ennek koszonhetden a  kultdrpolitika® nem akadilyozta meg a
Szentkuthy-féle Ulysses-forditis megjelenését 1974-ben, illetve a forditdst és Joy-
ce-ot a megjelenés utin megvitatok vitdjiban sem nynjtott segitséget*.

Az dsszehasonlitis kedvéért — f6ként Takics Ferenc cikke nyomin — meg-
probaltam szemiigyre venni Joyce Kelet-Furdpan kfenili kultuszat. ,...e kultusz
ugyanis rétegelt és tagolt, tdrzsében az angol nyelvii orszigok irodalmi-iroda-
lomtudomanyi kéreibdl veszi hiveit és felkentjeit, de ezt kiegésziti egy nemzet-
k&zi irodalmi kultusz (melyben példdul a németek és a japanok nagyon aktivak),
és megvan a kultusznak egy ezoterikusan provincialis irorszagi, pontosabban
dublini valtozata is. Ezek kozott a kultuszvaltozatok kozott nem ritka a fesziilt-
ség, s0t, az ellentét; egyes viltozatok a maguk Joyce-valtozatat tartjak egyediil
udvozitdnek, s gyakran fustdlognek mis kultuszviltozatok bilvinyimidé szél-
sbségein és képtelen vakbuzgdsigin.”

Természetesen nem az a c¢élom, hogy dttekintsem Joyce kultuszinak teljes
torténetét, hanem hogy e kultuszviltozat jellegzetességeinek bemutatdsa sorin
felhivjam a figyelmet a két kultusz eltéréseire,

Ha csak a méreteket vesszik figyelembe, akkor is j6l lithatjuk, hogy a mi kul-
tuszunk meglehet&sen kicsi a viligméretli Joyce-kultuszhoz képest. Mivel senki
sem végzett ilyen iranyl megfigyelést, nincsenek szamadataink, csupdn kdvetkez-
tetni tudunk a kultusz hatdkorére és intenzitdsara. Hogy mibél? ,...példaul annak
a szakmai &és intézmeényes figyelemnek a mértékébdl, amelyben a kultuszgyanis
szerzs vagy m részesiil — irja Takacs Ferenc a kultusszal foglalkozd cikkében.t —
Persze a szakmai-intézményes figyelem - hogy az ir6t vagy az ird miivét széles kor-
ben tanitjik, kutatjak, irnak rola, konferencidkon vitatjak, kritikailag kiadjik az er-
re feljogositott és tobbnyire szakintézmények atkalmazottjaiként mikods szakem-
berek — énmagdban nem kultuszjelenség; viszont kultuszgyanis jelenség ennek
a figyelemnek a kivételesen és szokatlanul nagy mértéke.” Joyce esetében nemzet-
kdzi szinten ez a szakmai-intézményes figyelem valéban kivételes mértékli; egy
Jnemzetkézi ipardg’ miikodését figyelhetjiik meg: a vilag tele van ir, brit, amerikai
&s nemzetkozi Joyce-tarsasigokkal, alapitvinyokkal (1967 6ta a James Joyce Fouwn-
dation védnoksége alatt nemzetkozi Joyce-szimpozionokat tartanak.); évrsl évre
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rendezédnek dllandd helyszinnel és nemzetkdzi részvétellel Joyce-konferenci-
ak, peéldaul a leghiresebb a frankfurti; tébb folydirat van, amely Joyce munkis-
sdgaval foglalkozik — tdbbek kozott az USA-ban hdrom, kizdrdlag a Joyce kutati-
sok eredményeit k&zlS folyodirat jelenik meg —, és van olyan is, a Joyce Newslitter,
mely csupan egyik miivével, a Finnegans Wake kel. Ugyanakkor Dublinban meg-
alakult a James Joyce Kodzpont, ahol felolvasasokat és elemz szeminariumokat tar-
tanak hetente egyszer (nem csak irodalmaroknak!). Ezek figyelembevételével nincs
okunk megkérd&jelezni Takics Ferenc megillapitasit, miszerint tobbet irtak Joyce-
rol, mint Shakespeare-ril idiig.

Ugyanakkor a szakmai és intézményes figyelmen kiviil szimolnunk kell a
kultusz  hétkoznapibb” arculatdval. Ennek a kultusznak a népszer{isége olyan
nagy, hogy sz6 szerint nem ismer hatarokat: Ausztraliarol Izlandig szamos he-
lyen meglinneplik az évnek egy bizonyos napjit. Azt is tudjuk, hogy Zirichben
van a legnagyebb Joyce Kozpont; de hires még a pragai, illetve a trieszti Blo-
om-nap is — a dublini rendezvényekrsl nem is szélva.

A misik jelenség, hogy ezekbl a méretekhd! Magyarorszagrél mennyire ke-
vés latszik. A kutatd szerint mdr csak ,azért sem figyelhetiink fel igazan erre a
vilagkultuszra, mert — ellentétben példiul a Shakespeare-kultusszal — a Magyar-
orszdagon €s Kelet-Eurdépdn kiviili Joyce-kultusznak egyik viltozata sem &smin-
taja a hozzd képest amagy is aprécska itteni kultusznak. A magyar Joyce-hi-
vOk...errdl a kultuszrél igen keveset tudnak, kapcsolatuk evvel a kultusszal szoi-
vanyos, a kultuszt nem utinozzdk.” (Ez utébbi megillapitist timasztja ald a
szombathelyi Joyce-kultusz kiagyalojaval”, Rasperger Jozseffel folytatott beszél-
getésem is. Rasperger Jozsef elmondta, hogy teljesen véletlentl, csupan egy ot-
let nyoman inditotta el a Bloom-napokat Szombathelyen. Sem neki, sem térsai-
nak fogalmuk sem volt réla, hogy létezik a vildgon Joyce-kultusz [Bloomsday],
nemhogy az még vildghir legyen! Csak késGbb tudtik meg, hogy Dublinban és
szerte a viligon évek ota tartd hagyomény meginnepelni az év bizonyos napjat.
Az pedig kdlon véletlen, hogy éppen az évforduld napjin [901] inditottdk el az im-
mar ot éve tartd linnepségsorozatot.} Mégis, ha lassan is, de a kultusz szemlato-
mist erdsodik, sot, kiterjed és atalakul. Igaz, Magyarorszigon csak az utébbi évek-
ben. Mar emlitett, 1990-¢s cikkében Takéics Ferenc joggal allapithatja meg, hogy a
legfontosabb kiilonbség, mely a magyar kultuszt elvilasztja a nemzetkozitdl,
,hogy a magyar Joyce-kultusznak megvannak a maga mitoszai — azok a Joyce-ra
és miivére vonatkozd verbilis formuldi, amelyeket dhitatos alkalmakkor dhitato-
san ismételget —, de nincsenek ritusai, azaz szertartisos cselekménysorai, amelye-
ket megfelels alkalmakkor elvégezne. Jo példa erre 1982, a centendrium, Joyce
sziiletésének 100. évforduldja. Ez a jubileum a nemzetkozi szintéren a kultikus he-
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vilet gazdag szertartasokban megnyilvinuld példiit produkalta, mikézben ni-

lunk, az évfordulok ritudlis jelentdségére nagyon is érzékeny orszigban, lénye-

gében semmi sem tortént: én {Takics Ferencl kbzzétettem egy cikket -joyce és a
magyaroks cimmel, a szegedi egyetem angol tanszékén volt egy mini-konferen-
cia, a pesti egyetem diakklubjiban egy klubest, melynek sorin miisort adtunk,
illetve kvizjatékot rendeztiink Irorszagrol és Joyce-rol, ennyi volt az egész. (11-
letve volt még egy ritudlis cselekmény: lakisomon a sziiletésnap estéjén, feb-
rudr 2-dn viddm, dm szertartdsos Joyce-misét rendeztem.)”.® Az6ta megindult
egy kis viltozis a kultusz életében: Szombathelyen 1994 6ta évente megren-
dezik a Bloom-napokat; 1997-ben felavattik a Joyce-emléktiblat; 1998-ban a
Magyar Irodalom Haza pesti bloomologiai dsszejovetelt tartott, és a viligban
zajlo Bloom-mdnia mintdjara ( végtére is az innepség szerves része, hogy nyil-
vinosan olvasnak fel az Ulyssesbl) Pesten jeles irdk, irodalmidrok (Esterhazy
Péter, Géher Istvdn, Kertész Imre, Parti Nagy Lajos) idézték fel a m{ néhiny
oldalat, mikdzben Szombathelyen e célbdl nemzetkozi konferenciavonalat
kapcsoltak be a Képtirba; és idén, januir 28-itol 30-dig az Anglisztikai Sz6-
vetség megtartotta negyedik konferencidjit az ELTE-n, ahol tobbek kdzott Joy-
ce-rol is szo esett,

Mégis, ezzel a ritusszegény kultusszal szemben 4ll a nemzetkdzi Joyce-kul-
tusz rituilis gazdagsaga. ,Magva voltaképpen egy Unnep, pirosbetiis nap a kul-
tusz hivéinek a naptariban. Vallasi analogidja a szent id6k megiilése néven is-
mert ritudlis cselekmény: a szoban forgd idG mindig egy kordbbi id§ visszatér-
te, megiilésének modja pedig az eredeti idében egykor torténtek jelképes, bir
cselekvileges megismétlése, az id8 mitoszdnak, azaz az akkor tdrténtekre vo-
natkozo elbeszélésnek az eljitszisa, ,elcselekvése”; emlékezés az eredeti idére,
egyben az eredeti id8 misztikus jelenvalova tétele. A Joyce-kultuszban ennek a
szent idének a neve Bloomsday, magyarul Bloomnapja; az eredeti szent id6, me-
lyet a szertartis résztvevdi el-eleselekednek, és ezzel jelenvalovia tesznek: 1904.
janius 16-a2 az a nap, amelyen Joyce Ulyssese jatszodik. Janius 16-dn tehat a kul-
tusz résztvevdi azt teszik, amit a regény szerepldi tettek a regény cselekménye
soran: példiul silt vesét reggeliznek, mint Leopold Bloom aznap reggel, vagy
ha Dublinban vannak, esetleg ebbél a célbdl Dublinba érkeznek, bejarjik azok-
nak a regénybeli helyszineknek a valdésdgbeli mintdit, ahol a regény szerepléi
megfordulnak a regénybeli nap sorin.”

Ugyanakkor a cikk felhivja egy fontos és érdekes jellegzetességre is a figyel-
met: ,Bloomnapja nem egy valdhan megtdriént vagy annak rudort eseménysor
szent idejének az linnepe, hanem egy tudottan fiktiv eseményre vald emléke-
2¢s."* Tudjuk, hogy Sylvia Beach, egy Pdrizsban €16 amerikai holgy alkotta meg
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a Bloomsday szot, aki tobbek kozott Joyce baritja és jotevdje volt, és & adta ki
elOszor az Ulyssest 1922-ben. Feljegyezték rola, hogy elégedett biiszkeséggel
szogezte le egy alkalommal: ,En neveztem el ezt a napot Bloomsdaynek.. Sokat
nem talaltam ki életemben, de ezt az egyet legalabb igen.”"

.Masfeldl persze létezik ez a nap; volt is 1904-ben, és azdta is van: a min-
denkori év jinius 16-dja. De igy — dnmagéiban — pontosan ugyanolyan nap, mint
a tobbi: esetleges, barmelyik nappal felcserélhets, A Bloomsday-mitosz { mert
Sylvia Beach a jatékos efnevezéssel ezt teremtette meg, a nap mitoszat) azonban
esetlegesbdl szitkségszerlive, felcserélhetébél egyedive, profin iddbol szent id6-
vé teszi a napot... 1904. jinius 16-a azért lett szent és jelent&ségteljes nappa,
mert egy irodalmi mi, egy regényfikcié napja...(Logikailag tekintve az Ulysses
persze semelyik napon nem jatszddik, »1904. jinius 16-a« a regényben ugyano-
lyan fiktiv elem, mint minden mas...}""?

Hogy Joyce szimara mégis szent és misztikus volt ez a nap, azt mi sem bi-
zonyitja jobban, mint hogy ezen a napon, cslitortékon randeviizott elészor a nyu-
gati parton €16 csinos pincérlannyal, Nora Barnacle-lel, akivel 10-én ismerkedett
meg. Joyce mindent megtalilt benne, amire egy férfinak szitksége lehet: asszony,
anya, feleség, szerets — hizisarkany. Valészin{ileg egy talalkozo idejének a meg-
orokitésére ennél idéallobb emléket allitani sem lehet.

Hogvan lett a mitoszbdl ritus, az innepnapbdl a nap megiinneplése?

A mir sokat emlitett Ttk-cikkb&! megtudhatjuk, hogy az elsé Bloom-napi iin-
nepség egyik résztvevdje, John Ryan dublini irodalmar, konyv- és folydiratkiadd
megirta visszaemlékezéseit Remembering How We Stood cimii, 1975-ben megje-
lent kdnyvében. Ryan leirja, hogy ird baritjaval, Brian O'Nelannal egyutt elhata-
roztik, hogy 1954. junius 16-4n — az 50. évfordulé alkalmabol — végigidrjak azokat
a dublini és Dublin kérnyéki helyszineket, amelyeknek Ulysses-beli megfeleldit a
regény két fGszerepldje, Stephen Dedalus és Leopold Bloom felkeres a regény cse-
lekménye sorin. A szertartist gondosan megtervezték, elSkésziileteket tettek: bé-
reltek két  brougham”-ot (egylovas, zirt, konflisszer{i lovaskocsit) kocsisokkal
egyiitt, mivel ez a jairm( jellegzetes vondsa volt a szdzadel dublini utciinak. Ugy
dontottek, hogy onmagukat is beleértve, hat résztvevdje legyen a ritusnak, akik
részben az egyes regényszereplokkel azonositjak majd magukat, részben bizonyos
misztikus-kabalisztikus, babonas Gsszefiiggéseket fognak reprezentdlni. Igy keriilt
be a tarsasdgba Anthony Cronin, az akkor még igen fiatal ir kolt&: & volt hivatva
Stephen Dedalus ,megtestesilését” képviselni; O'Nolan szerényen Stephen apja-
nak, Simon Dedalusnak a szerepét tette magdévid. Ugyanakkor felkeresték Joyce
egyik leszarmazottjat, Tom Joyce-ot, aki a csalidot képviselte a mGvelet soran
{mint kiderilt, a fogorvos sohasem olvasta a hires rokon regényét, de szivesen
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részt vett a szertartisban). Hogy Leopold Bloomot is méltdképp jelképezze va-
laki, magukkal vitték A. J. Leventhalt, a Trinity Collage irodalom professzorit,
aki zsido volta révén talaltatott alkalmasnak eme jelképességre. (Leventhal mas-
fajta osszefiiggést is ,hordozott” ezen a napon: & ugyanis személyesen is ismer-
te Joyce-ot.) A Miizsa szerepét pedig Patrick Kavanagh, az akkor mar id8s, hires
és tekintélyes kolté kapta. Mivel a szervezdk tudatiban voltak annak, hogy #i-
tusteremtés, egy kultusz szertartasrendjének a kialakitasa a terviik, gondoskod-
tak a dokumentdldsrdl is: a miiveletrl fényképek késziiltek, Ryan pedig filmfel-
vevigépet vitt magdval, és a nap egyves mozzanatait szines amatSrfilmen 6roki-
tette meg."” Mégis, ,a ritus meghitsult, a kultikus szertartds szinjatéka kaotikus
komédiaba fulladt [id6 el6tt lerészegedtek]. A részivevik eldtt egy percig sem
volt kétséges, hogy nem valami komoly... aktusra késziilnek, hanem éppen el-
lenkezéleg — s a mitosz, az Ulysses szellemével is dsszhangban —. .. kivannak vé-
gigjarni; azaz amit celebralni igyekeznek ezen a napon, az mise lesz ugyan, de
legalibb annyira a mise komikus ellenritusa, azaz karnevil, de nem szamitottak
arra, hogy ez a karneval (a formatlansigot mégis valami formiban nnepl ri-
tus) bizonyos gyakorlati okokbol majd teljességgel formijat veszitse.”" Mivel a
tervhez képest talsdgos mértékben lerészegedtek, fizikailag lehetetlenné valt a
hitralévd sticidk végigjarasa, emiatt a ritus széthullott. A csoportos lerészegedés-
nek csupdn a Kirké-epizod stacidjinal kellett volna bekdvetkeznie, ez ugyanis a
regény karnevili” fejezete, amikor a ,bordélyhidzi mamor litomidsaban felbomlik
minden forma, a kéznapi jozansdg vildginak minden ideolégiai, pszichologiai stb.
kerete és kdrvonala; azaz a ritus megtdrése, formijinak széthullasa itt helyénvald
lett volna, hiszen evvel betdltotte volna a mitoszban el&irtakat.”!?

Takics Ferenc arra is felhivia a figyelmet, hogy ,a szertartis megtervezi és kivi-
telez6i maguk is tudidak, hogy valami ilyesfélét fognak allegorizilni: komolysagnak s
komolytalansdgnak ezt a paradox elegyét elére elterveziék. Onironikusan és onrefle-
xiv modon eleve tudatiban voltak annak, hogy amit elterveznek, az tudottan rituilis
szinjaték. Bloomsday tehit eleve nem naiv ritusként jott létre, s ebbdl a szempontbél
kiilénbazik a kultuszok és ritusok dtlaganak szabdlyos formdjitol. Hiszen a kultusz
igazi hivie, a ritus igazi részese nem tudja magardl, hogy 6 egy kultusz hivdje és egy
ritus résztvevdje: amiben hisz, az szimidra van, amiben részt vesz, az szamdira fonfos,
kultusz és ritus szdmara tehit komoly dolog. E szabilyos formaval szemben a Bloom-
napija ritusanak kieszeldi és el-cselekvi tudatos Onirénidval, mondhatnink, véres ko-
molytalansaggal tervezték el a ritust ritusnak...Evvel egyébként példit is adott 1954.
jlnius 16-a: a Joyce-kultusz ritusaira (de voltaképp az egész Joyce-kultuszra is) jellem-
z6 ez a késdi, tudatos-ironikus jelleg, a minduntalan érzékelhetd jatékossdg. Olyan
kultusz ez, mely elvszer komolysaggal nem hajlandé komolyan venni magat.”*
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Megtudhatjuk tovibba, hogy az elsé Bloom-napokon csak egy bizonyos
csoport, a magukat ireknek, s&t biliszke kizardlagossiggal elssorban dubliri-
nek tekintS irodalmarck a ritussal is voltaképp a maguk Joyce-it és a maguk
Ulyssesét innepelték; azt az irdt, akiben szerintiik ,6rok dublini” volta a legfon-
tosabb, &€s azt a2 miivet, amely szerintiik csak az 6 varosukrol elsiitott gigantikus,
dm igazdbol csakis bennfentes dublininak (persze dublini irodalmirok) szama-
ra érthetd €s élvezhetd tréfa. Eredetében tehat kisajdriic jellegli volt ez a kultusz,
LA nemzetkdzi Joyce-istak azonban hamarosan felkaptik és univerzdltak ezt a
ritust,...nemsokdra szaporodni kezdtek a Dublinba elzarindokold és a regény-
ben kijeldlt stacidkat részben vagy teljesen végigjird Jovee-hivék: irodalomtani-
rok, irodalom szakos egyetemistik,... Joyce-minidkusok, az Ulyssest kivilr8l tu-
dé csodabogarak, a kultusz nem szakmabeli, 4m anndl odaadébb hivei™” Az
1954. janius 16-iki ritusteremtés mintdjara, illetve példija nyomén kialakult egy
lazdbb ritus. Ennek hétkoznapibb valtozata, hogy a hivék elzarindokolnak az
elsd stacidhoz, az elss fejezet helyszinének valésigos mintajiul szolgild Martel-
lo-toronyba, mely Dublin kézpontjitdl eléggé tivol, Dun Laoghaire-ben, annak
is Sandycove nevii részében taldlhato.

Ez az épilet a Joyce-kultusz szentélye. Az 1962-ben megalakult fames Joyce
Tower Society (James Joyce Torony Tarsasag) két titkdra kozil John Ryan szerezte
meg a torony bérleti jogat, hogy ott James Joyce Mizeumot rendezzen be és tart-
son fenn. Az avatdsi Unnepség, a Joyce Muzeum megnyitdsa természetesen Bloom-
napjin torént, 1962. jinius 16-in, az Ulysses megjelenésének 40., Joyce sziletésé-
nek 80. évforduldjdn, rdaddsul, ha figyelembe vessziik, hogy a regénybeli napot
és a mizeumavatas napjat 58 év vilasztotta el egymadstdl, ez a szdm is kultikussa
vilik, mivel Joyce 58 évesen hunyt el Zirichben. Természetesen a ziszlofelvonast
Sylvia Beach, a Bloomsday keresztanyja végezte el — a zdszld ma is ott lobog a to-
rony orman.’® A Martello-torony kegyhellyé és szenthellyé avatasa kultuszszem-
pontbadl szerencsésnek mondhatd, j6] motivalt valasztds volt. Szent hely, mert misz-
tikus erejét az adja, hogy Joyce személye és miive is hozzdkapcsolodik. Tudniillik
1904-ben — az Ulysses fikcids évében — itt lakott Joyce egy ideig (par napig), tehat
testileg érintette. Mdsrészt a regényben ez a torony jelenti a kiindulépontot, innen
indul el Stephen Dedalus hosszu, kiszimithatatlan Gtjara, Egyre gazdagodo gyfijte-
ménye részben az irodalmi mizeumok szokvanyos ereklyéit tartalmazza: Joyce mii-
veinek a kiaddsai, hozzd irott levelek, képek az 1904-es filmbdl, Joyce mfivei ihlet-
te képzbmiivészeti alkotisok, grafikik stb.’”

A szombathelyi Joyce-kultusz megteremtésének alapja egy targyi eredet, egy
szovegréselet. Tudniillik az ir6 f6miivének, az Ulyssesnek magyar vonatkozdsa van:
a misztikus 6h6s, Leopold Bloom zsid6 polgircsaladbél szarmazik, és bar csalad-
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fajinak egyik aga — a regény szerint — Székesfehérvaron lombosodott ki, maga a
csalad szombathelyi. Erre bizonyiték a regény azon részlete, melyben apja, Ru-
dolph Bloom (Virag Rudolf) a névvalasztasi nyilatkozatban elmondja énmagirdl:
JEn, Rudolph Virag, jelenleg dublini, Clanbrassil Street 52. szam alatti, azeldtt a ma-
gvar kirdlysdg szombathelyi lakosa, ezennel nyilvinosan kézlom, hogy a Rudolph
Bloom nevet vettem fel, és ezentil szindékom szerint minden alkalommal és min-
den idSben hivatalosan igy szerepelek.” (Szentkuthy Mikics forditdsa)

Nos, ez a szombathelyi vonatkozas igen homilyas része a kultusznak, pla-
ne, hogy annak a magjat képezi. Sajnos nem volt alkalmam, hogy az anyakény-
vi kivonatokat megtekintsem, igy hit a rendelkezésemre allé6 dokumentumokat
(f&ként Ojsageikkeket, tanulmdnyokat) igyekeztem feltarni, melyek igencsak el-
lentétes dlldspontokat tartalmaznak. Ezek egy része a kovetkezs:

A Vas Népe 1997 dprilis 8- szdmdban Kis szombathelyi bloom{(m)isztika
cimme] olvashatjuk Orbdn Robert cikkét, melyben a szerz6 ,a Virigok csalad-
fajanak a kutatdsara indult”. Szivos kutatdsa eredményeképpen taldlt egy Blum
Marton nevl 16fos kereskedst, aki 1843-ban kéltozott Szombathelyre, ahol a
Gyodngyds utcdban, a 36. szdm alatt hazat bérelt. (Ma ez az utca a FG tér nevet
viseli, a sz6éban forgd haz pedig a 40-es szdmQ épulet, amelyre azéta emeletet
épitettek (és amelyet ma Bloom-hdznak neveznek, rajta egy tdblaval.) A cikk sze-
8je a regényben emlitett székesfehérviri vonatkozdsokat is igyekszik tisztdzni,
miszerint 1836-ban koltoztek Blumok Fehérvarra; ugyvanakkor utal a vasi és a
székesfehérvari kapcsolatokra: ,Rudolf Virdg és apja, Leopold Virag elhomailyo-
sult dagerotipidja 1852-ben késziilt unokatestvériik, Stefan Virag fényképészmii-
termében, Székesfehérvarott, Magyarorszagon”. Mégsem illitja teljes biztonsag-
gal a vasi és a fehérviri Blum csalidok kézotti rokonsag valodisagit, mivel ,a je-
lenleg rendelkezésre 4110 adatok alapjan az nem is bizonyithatd.” Arra a kérdés-
re pedig, hogy honnan ismerte, hol halictta Joyce a Szombathely és a Székesfe-
hérvar nevet, Orbidn egy lehetséges forrdsra timaszkodik: ,Villani Lajos bard kor-
nyezete lehetett. A diplomadciai feladatokat ellatd, de irodalommal is foglalkozd
Villani Joyce-szal egy id6ben tartézkodott Triesztben. A Dublini emberek ,sza-
las magyarja”, Villona talin az 6 nevének az eltorzitdsa.”

Takacs Ferenc a mar emlitett, 1982-es cikkében szdmba veszi ezt a lehetd-
seget is: ,Villona.. .— hogy ez Joyce dltal magyarosan hangzdnak kitalalt név-e,
vagy esetleg egy tényleg hallott vagy olvasott magyar név — Villanyi? — romlott
valtozata, nem tudhatjuk, bar nem kiderithetetlen.”* Az Ulysses f6h&sének min-
tajaul szolgilo rejtélyes személy kilétérdl pedig a kévetkezdket irja: ,Magyar, il-
letve magyar hatter(i vagy szdrmazdsd ismerdsei kozil killondsen egy jatszotr
igen fontos szerepet, mivel Bloom alakjit jelentds részben réla mintdzta Joyce.
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Teodoro Mayernek hivtak, egy Triesztben letelepedett magvar zsido képeslaparus fia
volt, Gjsdgiro, az /I Piccolo defla Sera nevi olasz estilap, Trieszt akkoriban legfonto-
sabb lapjanak a tulajdonosa, politikai nézeteire nézve az osztrak fennhatosag ellen
kiizd® olasz isztriai irredentizimus harcos képvisel&je; késtbb olasz szenator lett be-
16le. Nemzetek és nemzetekfelettiség kozott lebegs alakja foghatta meg Joyce-ot, akit
politikai, nyelvi és egyben mélyen személyes ésszefliggésben is mindig anyanyelv-
nek, hazanak és nemzetiségnek paradox zavarai és rovidzarlatai érdekeltek.”?!

Egon Naganowski lengyel irodalomtdrténész sem veti el ezt a feltételezést,
Joyce cimi kényvében megemliti, hogy az ird Leopold alakjat (aki bizonyos te-
kintetben ugyancsak Joyce irodalmi énarcképe) néhiny ismer&s irébol |, gylrta
ossze”, akik koziil érdemes megemliteni Theodor Mayert és Ettore Schmitz tri-
eszti kereskedt, akit az irodalom Italo Svevo néven ismer.”2

W. Farkas Laszl6, a szombathelyi angol tanszék tandra egyik Bloomsday-is-
mertet&jében hasonld lldspontra jut ugyanebben a kérdésben: ,Joyce Trieszt-
ben talalkozott egy Marino de Szombathely nevii emberrel, s a Bloom mintdjaul
szolgald Eltore Schmitz nagyapija is magyar szdrmazasa volt. Innen johetett tehat
a magyar, szombathelyi Bloom otlete.” Valésziniileg alaposabb kutatdst igényel,
hogy megtudhassuk, kivel/kikkel taidlkozott Joyce Triesztben, és ki/kik szolgal-
hattak alapjaul Villona illetve Bloom alakjinak megformilisihoz. Az eset meg-
lehetSsen rejielmes, akircsak Joyce egész lénye és eletmiive, kivalt az Ulpsses,
hiszen a regényben szimos aprd utalds van a Virdg csalddra, és ezek mostand-
ban tirgyat képezik a terebélyesedd ,bloomoldgiai kutatdsoknak”. Vizsgilodtak
mar Szombathelyen, és mint lattuk, legutébb Budapesten is.

Székely Akos kozépiskolai tandr, 2 szombathelyi miivészi élet ismert alak-
ja megemliti, hogy levéltirosok kozrem{ikoddésével probaltik meghatarozni
Blumék (Virdgék) hazat. Végiil azért esett a vilasztis az emlitett F6 téri épii-
letre, mert az a Joyce iltal meghatirozott id6ben minden bizonnyal egy zsido
csalad tulajdoniban volt.#

Ezt a tényt taAmasztja ald a viros egyik szObeszéde, mely szerint a viros
képvisel&-testilete felkért egy ezoterikus fiatalembert, hogy rejtett és okkult
képességeivel vezesse el az érdekl&dbket az ¢reg Leopold Blum hazihoz; el is
vezette Sket — a mostani Spar Aruhiz teriiletére. Mivel ez a hely meglehetdsen
tdvol van a kdzponttdl, raadasul a FS tér az 1800-as években tényleg sok zsi-
dé keresked®dnek volt a lakhelye, az emléktdablit taldlomra felhelyezték az
egyik épiiletre, és kinevezték azt Bloom-hdznak.

Hasonld eredményre jutottam, mikor Rasperger Jozseffel beszélgettem eb-
ben a targyban, O is megemlitette a varos és a zsidd keresked8k kozotti kapcso-
latot, akik felviragoztattdk a varost (igy lett az altaluk a Nyugat Kirdlyn&je). Ami
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az emléképiletben laké Blum csalddot illeti, véleménye a kovetkez8: a feltéte-
lezhetBen gazdag keresked® csalid lebeters Triesztben, ott talalkozhbatott Joyce-
szal, vagyis csaladjuk lebetett voina Bloom csalidja. E kiilénés nézet nem a re-
gény valdsagalapjanak kutatdsaira fokuszal, hanem a pszeudo-mozzanatra ira-
nyitja a figyelmet, mely szerint nem az a fontos, hogy mi voft, hanem hogy mi fe-
hetett volna. (Ennek kapcsin terel6dott a beszélgetés személyes kapcsolatira az
emlékhdzzal, melyben 30 évig lakott, még ha az nem is volt éppen a sztiléhaza.)

Eppen ez a gondolkoddsmad, ez a fajta bedllitddas teszi a kultuszt igazédn
kultusszi. Ez az a mozzanat, melynek soran itéletiinket helyesebb felfiiggesz-
teniink, plane ha az igazsag kérdésében mar dontéttek. Ha tudjuk is, hogy a
F& téren dllo Bloom-emlékhdznak semmi koze Joyce Ulpsseséhez, mégis fi-
gyelmet szenteliink létezésének, mert a kultuszhivék annak tartottak, és an-
nak tartjak a mai napig is. Ha csupan az igazsdg és a hitelesség kritériumait te-
kintenénk szemiink elétt, nem volna érdemes foglalkozni vele. Pedig a kul-
tuszba vetett hit velejardja, hogy az esetleges Bloom-hizat és a kétes hiteld
térténeteket igaznak fogadjuk el, mar csak a kultuszban valo részvetel kedve-
ért is. ,En mindig kénnyen hajlok a hitre, s hagyom dmitani magam — vallja
Washington Irving, €s folytatja egy tandccsal: — Mit szdmit az nekiink, hogy a
torténtek igazak vagy hamisak, amig ra tudjuk venni magunkat arra, hogy
higgyiink bennuk, s élvezhetjiik a valdsig minden bajar”? Ez voltaképpen
nem mds, mint a hitelesség bizonyitékat nem igényld, annak hamissagitol sem
zavartatd hit, mely a kultikus érziletek egy fajtija.

Ezért is nyilatkozta az emléktibla-avatds elétti napokban $zékely Akos a ko—
vetkezdket: ,...idejon Takics Ferenc irodalomtorténész, ranéz a hizra, és lehet,
hogy azt mondja: menjetek ti a fenébe, ennek a haznak Bloomhoz ezért meg
ezért semmi kize sincs. De ha tényleg |6 Joyce-szakértd, akkor bélcsen moso-
lyog, és azt mondja, hogy lehet benne valami. Es ha lehet benne valami, akkor
miért ne? Miért ne avassuk fel?"?

Ennek a gondolkodasmodnak koszdnheten érkezett Budapestrdl Szombat-
helyre Derek Hannon, Irorszig nagykovetségének elsd titkdra, hogy részt ve-
gven a negyedik Bloomsdayen, és felavassa az emléktiblat. Szemléletének allas-
pontjit mi sem bizonyitja jobban, mint az a rb’vid beszélgetés melyet a Vas Né-
regényben leirtak valdsigalapjat kutassuk, hanem az, hogy viddmsig mellett fon-
tos dolgokban is kézeledjiink egymashoz, "%

Mint lathatjuk, ez a kultusz remek lehetGséget nyGjtthatna) az ir—magyar kap-
csolatok megerSsitéséhez, melyben nagy segitséget jelentene a diplomacia. Példi-
ul megvalésithatd [enne Derek Hannon azon elképzelése, hogy Dublin valamelyik
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kerlilete — amely egykor szintén otthont adott a regényh&snek — és Szombathely
kozott testvéri kapesolat jojjon létre; vagy a kovetség segitségével meg lehetne hiv-
ni olyan tudésckat, szakembereket, akik a Joyce-mitosszal foglalkoznak.

De térjiink vissza a szombathelyi kultusz eredetéhez, a genezishez!

Rasperger Jozsefnek (a személyes mozzanattdl eltekintve) ez a fiktiv irodalmi
LKOLBdEs” és a tobb évtizedes kulturilis-politikai szimpatia adta az otletet, hogy né-
hany fiatal szombathelyi miivész, népmiivels és irodalmar kdzremiikodésével 1994.
janius 16-an ,meglinnepeliék” Bloom napjat. Allitisa szerint akkoriban mit sem tu-
dott a viligban szertedgazé linnepségsorozatrdl, nem is dlmodta, hogy létezik a Blo-
omsday- fogalom, és hogy mindezt mdr valaki kistlotte elétre. (Csak az elsé Bloom-
nap utdn lett tudomasa a dublini kultuszrél!) Azt is véletlennek tartja, hogy pont ak-
kor jutott eszébe a rendezvény elinditdsa, amikor a regény cselekményének idé-
pontja pontosan 90 évvel ezelbttre esett (raaddsul éppen csiitértokrel), és Dublin-
ban pontosan a 40. Bloomsday-évfordulét Gnnepelték. Hamarosan bebizonyoso-
dott, hogy nemcsak ezek a véletlen egybeesései a két kultuszviltozatnak:

Mindenesetre jinius 16-4n megjelent egy felhivas a Vas Népében a ko-
vetkezd széveggel:

.AZ €lsd Bloom-nap
Egy paradés dtletnek kdszonhetGen ma délutin négy drakor Szombathelyen, az
[seumban megelevenedik a regényiré alakja, és kicsit a regény is. Joyce alteregd-
ja €s tarsai érdekes happeningre invitaljak a nagyérdemfit. Mikor egykor nagy val-
lisok, viligrészek talalkoztak a borostydnk® tGton, gy elevenedik meg James Joy-
ce alakja is. Lesz itt borotvilas, suhands, szellemidézés, dedikilas. Az irdt meg-
személyesité festdmiivész dedikal. Az els§ Bloom-napon, miként Dublinban,
1904-ben is tortént. S ekozben elkésziil az iré6 nagyméretii portréja is.”

Es csakugyan, a szervezk az Iseum szakrilis terében” megidézték Joyce
szellemeét, akiarcsak ,elddeik” 40 évvel azelstt, amikor felelevenitették a regény
cselekményeit. A narrativ ritusnak megfelelden (melyekben eljitszanak egy szent
torténetet, azaz egy mitoszt el-elcselekednek) megkezdddott a ,szinjiték”, me-
lvet szintén dokumentiltak: az eseményekrdl fényképek késziiltek, és meghivtik
a sajtot is. Latni fogjuk, hogy a jdiéknak ebben a kultuszban is nagy szerepe van.
Igaz, itt a ritus résztvevSi nem a mitosz alakjait probiltak meg eljitszani, nem azo-
nosultak egyik regényfiguraval sem, de a regény részleteinek felolvasasa, illetve el-
jatszasa (pl. borotvilkozas a tiikor eldtt, sorivis — Guiness! —, és silt vese hijan egy
tanyér silt his elfogyasztdsa) megegyezik a nemzetkozi kultuszvaltozat rendhagyo
szertartasaival, A szerepjitszis viszont — meg kell hagyni, egészen eredeti mo-
don — §j otlettel parosult; az egyik festémiivész, Masszi Ferenc testesitette meg
Joyce alakjat. A kilsé hasonlésigok mellett (belekalkuldlva a korkiillénbséget is)
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szerepét még hitelesebbé tette korhi jelmeze, testtartdsa és p6zoldsa. Az ere-
detiséget bizonyitjdk azok a tények is, hogy a szervez&k mar napokkal a rend-
ezvény eldtt James Joyce-névijegykartvakat osztogattak a vidros polgarainak
(Joyce kézirdsinak megfelelen), hogy ezzel is felhiviik az tinnepségre a figyel-
met. Ugyanakkor az érdekl8dSk el6tt — a mitosz napjan — egy hatalmas viszon-
ra mégegyszer felfestették Joyce alairisat, és kifeszitették a szentély négy oszlo-
para. Kozben Rasperger Jozsef ugyancsak hatalmas vasznakat irt tele az Ulysses
részleteivel, stilusosan kiragadva a Szombathely és Virdg idézte részleteket, va-
lamint Dublin és Szombathely felirataival sikeriilt megelevenitenie a varos és a
regény hangulatiat. Kdzben, hogy a litas mellett a hallas is érvényestljon, a kul-
tusz narrativ mozzanatanak megfelelden felvaltva idézett a regénybd] Bartdk Ba-
lazs, Abajkovics Péter és Kaszap Sara; mialatt Kassai Ferenc és Kecskés Miklos a
nyilt szinen megfestették Joyce inspirilta miiveiket, tdbbek kdzitt egy Joyce-
portrét. A feliratok, festmények és felolvasisok mellett estére a Vamyt Country
— a kozkedvelt, tradiciondlis ir népzenét modern hangzisokkal 6tvoz egyiittes
— is segitett fenntartani, s&t, emelni a hangulatot.

A szervez8k célja mindezzel az volt, hogy Bloom révén kihasznilhassanak
minden olyan lehetdséget, amely Szombathelyt a vilagirodalomhoz koti. A
Bloom-team tagjait az a gondolat mozgatta, hogy a hagyomanyteremt&-folytatd
szandékkal tervezeit Bloom-nap utin talidn valamivel tobb vdroslako elétt deril-
nek fel lakohelyének rejtett értékei, midltal biiszkén meséli vendégeinek, milyen
fiktiv legendirium koéti viarosit szazadunk meghatarozé irodalmi teljesitményé-
hez. Rdadisul ez az eseménysorozat kivald lehetfségeket nyujiChatna) a varos
idegenforgalminak a ndvelésére is. ,Ahogy a varos hires mir Szeni Mirtonrdl,
Ggy hires lehetne Bloomrdl is — nyilatkozta 1997-ben a Vas Népének Rasperger
Jozsef. — Lehet egy egészséges lokilpatriotizmus épitdeleme, amennyiben hoz-
zAteszi a viroshoz a magaét. Okorisig? Jo. De az ilyen Miiltunk Roma, jovénk Eu-
répa UpusG, primitiv, szocreal jelmondatok nem fognak idevonzani sok embert. JO
lenne egy aliando emlékmd Bloomrdl is: egy oszlop négy nyelven hirdetné, hogy
ebb@l a varosbol indult vandoritjira Virag Lipot, az & unokdja hiresilt el Joyce re-
gényével. Az Ulyssesnek mint fiktiv legenddriumnak a vizuilis megjelenitése lenne
ez a dokumentumoszlop. Az idelitogaté sem gy csoppenne a virosba, mint Pila-
tus a Krédoba, hanem tudnd, hol jar, mit mihez kosson. Az idegenforgalmi arculat
megtervezésénél meg kellene ragadni minden lehet@séget: mir kdvéhizat nevez-
hettiink volna el Bloomrdl, kihasznilhattuk volna a Guiness sorrel vald kapcesola-
tot. Lenne miért ide zarindokolni a turistiknak, ahogy Dublin is zardndokhely, ott
is »bloomos. utddlassal, joyce-i hagyomanyokkal élnek. Rogton nem pir ember di-
lije lenne ez az egész.”? Valdban érdemes lenne még fobban kihasznélni a hely ki-
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nilta lehetSségeket, mivel Szombathely két felfedezettje” Szent Mirton és Blo-
om, Ez 3 két ellentétes figura mégis jol megférne egymaissal, f6leg, hogy a ne-
hezen ejthetd varosnév, a két hiresség leirdsa kapcsin, eleve ismertebb lenne
a vilagban. Csakhogy a Szent Mirton-kultusz mindeziddig nagyobb keletd:
oszlopot, templomeot, utcat és még napokat is neveztek mar el rola. Kultusz-
helye eleve ismertebb, mint Bloomé, kilonosen, hogy a francidk védGszent-
je, és EurGpdban az egvik legismertebb szent. Nyilvinvald, hogy Bloom sze-
mélyét is erdsiteni kellene; ha nem is lehet napokat elnevezni réla, de hires-
sé lehetne tenni a Bloom-napok eseményeinek a révén. Kiilondsen, ha a
Bloomsday-szerkeszt&ség elképzeléseinek megfelelden sikeriilne kozos kiad-
vanyokban megjelentetni a négy varos (Dublin, Praga, Trieszt, Szombathely)
Bloom-napi programjait.

Persze mindebben nagy szerepe van a politikinak is, hiszen mint minden
rendezvény, ez is pénzfliggd. Sajnos a Soros Alapitviny mir a kezdetek kezde-
tén sem nyadjtott segitséget, hidba illt el Rasperger Jozsef egy komplex, a vizu-
alis miivészet minden 4gira kiterjedd programmal az Ulysses alapjin, az Alapit-
viny timogatisit nem sikerilt megnyernie. Egyedil az SZDSZ timogatta a
Bloom-teamet tervei megvaldsitdsaban; kildndsen az akkori alpolgarmester,
Feiszt Gyorgy nyujtott nekik nagy segitséget. Ugyanakkor ez a tdmogatotisag
problémaikat is jelentett, mivel a szervezfk fontosnak tartottik, hogy a politika
ne telepedjen ra a friss kultaszra, csupan vtuk egyengetését szolgilja.

Mir a legelsd Bloom-nap alkalmaval tudtik: a nap soha nem lesz tdmegren-
dezvény (kildéndsen, hogy ra egy hétre, 24-én rendezi meg a viros hagyominyos
linnepségsorozatat: a Szent [vin-&ji napokat (s ez a két népunnepély kioltana” egy-
mast, mivel idében nagyon kozel vannak egymashoz), mégis tobbet szerettek vol-
na kihozni beltle, mint ,vajtszemiiek és vajthiliiek megszillott maganiigyét”.

Mégis, az eredeti irdinyvonal ,elcsiszott”. A Rasperger Jozsef rendezte els6
Bloom-nap még jobban kotédétt Joyce-hoz és az Ulysseshez, mint késSbb vagy
réd egy évre. Nézeteltérések miatt Székely Akos, aki maga is miivész, tvette az
irAnyitast, és egy masik (mf{ivészi) irdnyba terelte a folyamatot. Rasperger Jézsef
mégsem szomorkodik. Véleménye szerint mint népmf{iveld, elérte céljau elindi-
tott egy folyamatot, még ha az masképpen is miikoddik, mint ahogyan azt erede-
tileg eltervezte. Székely Akosék valéban tébbet hoztak ki a Bloom-napbdl, mint
amit & tudott nytijtani, bar meg kell hagyni, eleve mds eszk6zok adlitak rendelke-
zésiikre mint miivészeknek. Kiilénben megbecsiilt tagja a rendezvényeknek,
csak azt sajnalja, hogy a Bloom-nap nagyon tavol keriilt Joyce-tol és az Ulysses-
t61: melynek kovetkezményeként a bloomsdg is talértékelddott. Nagyon tig fo-
galommi vilt, melyet a végletekig el lehet vinni — és Székely Akosék el is vitték.
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A bloomsig azéta a tolerancia, a massig elismerésének és a polgari értékrend
hangsiilyozisinak a szimbélumavi valt. Székely Akos 1997-es nyilatkozata sze-
rint: ,A mozgist, a bolvongast kellene megfognunk, a kultarak, népek, filozofi-
ik, nyelvek, magatartdsok taldlkozasit — ez a »bloomsig-. [Azaz nem mis ez, mint
a szellemi Gt bejarasa, melyet Stephen Dedalus igyekszik bejarni (fudatosanl), és
amelyet Bloom és csalidja kényszeriiségbdl tett meg!] Bloom barki lehet.” Ep-
pen ezért a szombathelyi program nem kéveti az ir Bloomsday eseményeit, mely-
nek lényege a regénybeli nap pontos lejitszdsa, rekonstruildsa, a regényben
megemlitett ,eredeti” helyszineken. Ott a szereplSk és az &ket kovetd tdmeg
hazrol hazra, bolurél boltra és kocsmardl kocsmadra jar, a regényben leirt Gtvo-
nalon,az emberek azt veszik, eszik és isszdk, amit Leopold Bloom ama neve-
zetes napon. Szombathelyen ellenben a Bloom-nap részben egy, az ir kultira-
ra és kulturdlis 1égkorre, masrészt a bloomsdgban” megtestestld kultir-nem-
zetkoziségre”, hatarok nélkiili életszemléletre épils miivészi rendezvénysoro-
zattd, avantgard happeninggé valtozott, amelyekben az irodalmi és képz&mii-
vészeti produkcidok mellett sor kerill komoly-, konny{i-, és népzenei koncer-
tekre, valamint Guiness-sorsator felallitasara is, hogy az események a viros
polgdrai szimira széles kord kulturile kikapcsolédast nydjtsanak.

Eppen a hatirok nélkiili életszemlélet jegyében valasztotta az Ulyssesbdl Szé-
kely Akos azt az idézetet, mely a FS tér 40. szamu hdz emlékedbldjan olvashaté an-
golul és magyarul: Vilagokbdl viligokba tizétten, népek kozott a torténelem Srvé-
nyeiben.” Ez a kisbolygdsagot” jelképezé idézet a sehol sem nyugvo léleknek ki-
van emléket dllitani. Tornai Endre Andris készitette el ezt a kissé ovilis, bélyegzd
alaktnak is mondhatd, bronzzal keretezett kétablat (lisd a 122. oldalon!), amelyet
1997. jinius 16-4n, Bloom-napon leplezett le Derek Hannon diplomata. Az ivelt ka-
pun, a hdzszim folé helyezett emléktablira még a kdvetkezd — a levéltari kutata-
sok szerint hiteles — szoveg kerillt: ,James Joyce Ulysses cimii regénye szerint a Dub-
linban él& Leopold Bloom szombathelyi szarmazisa. Az 1800-as évek kdzepén ez
a hdz a Blum csalad otthona volt.”? A felirat tehit nem szenzdcidhajhdsz, diszkré-
ten 6vakodik attdl a nem bizonyossiag érvényl kijelentéstdl, amely a regénybeli
Bloomot a Szombathelyen é16 Blumokkal végérvényesen azonositana.

Mégis, hidba viltozott meg a kultusz irdnyvonala, a 526 igazi értelmében ri-
tusokrol azota sem beszélhetiink, csupan megszokott formulikrdl. Ilyen formu-
la az értelmiségi mag gyulekezése a FG téren, az emléktibla el6tt, ahol rendsze-
rint elhangzik az ir és a magyar himnusz, a tibla mindkét oldalin elhelyezik az
ir és a magyar zaszlot, mikdzben rovid angol és magyar beszédek hangzanak el
Ezalatt a bolygd emberek (nemcsak a kilféldiek!) meg-megallnak a kis csopor-
tosulds koril, és azon tanakodnak, hogy milyen iinnep lehet, hiszen tudomdsuk
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szerint jinius 16-4n nincs semmiféle innep. Eppen ezért ez a kis cereménia
lehet&séget kindl arra, hogy megismertesse Gket Szombathely és Joyce kap-
csolatdval. A masik megszokott formula, hogy a megemlékezés utan a virosi
favoszenekar kiséretében a résztvevSk elmennek a Képtar melletti Iseumba,
ahol folytatédnak az iinnepségek. A kezdeti abszurd otlet, hogy Isis valos
szentélyének a tertiletén bonyolédjon le ez a vilagi, meglehetfsen komolyta-
lan szertartds, mdra teljesen természetessé vilt. Mint szent hely, kdlondsen
megfelel egy (masik) kultusznak; rdadasul kozel van a kézponthoz, mégsem
a F& tér, nem zavarjik meg kivincsiskoddk az eseményeket, ugyanakkor prak-
tikus is, mivel nem kell szinpadot allitani.

A Képtar is fontos helyszine a programoknak — ilyenkor a Bloomsday szel-
lemében szervezddik. 1996-ban példiul Leopold Bloom parnija cimmel nyilt ki-
allitds, melyben a regény egyik meghatirozott motivuma jjasziiletve, sokféle
egyéni megkozelitésben elképzelve kapcsolta Ossze a textilkiallitist a Bloom-
nappal. Ugyanitt 1997-ben az Osztrak—magyar trafik ¢im kidllitison lithatd volt
Virdg Lip6t portréja mellett a sziilhiz falinak egy darabja is (mint miialkotis;
és ugyanebben az évben, jinius 16-an tejsator nyilt (a Bloom Mappa étiete nyo-
min), ahol ingyentejakciéra is sor kerult. Legutobb pedig A biin méze hivémon-
dattal nyitotta meg kiallitdsit. (A4 bifrz méze az az olcsd, erotikus regény, amelyet
Leopold Bloom vesz feleségének, Mollynak 2z antikviriumban.}

Mindezekbdl kitlinik, hogy a Bloom-kultusz nem marad meg az irodalmi
berkekben.

Ugy tiinik, hogy Bloomot mindenki hasznalja, fiiggetleniil eredeti jelentésé-
t6l; egyszerlien mdrkajegy lett a nevébdl. Kulonodsen igaz ez a megillapitis a
Bloom Mappara, melyet 1995 tavaszan jelentettek meg szombathelyi és buda-
pesti képzdmiivészek — a fGvarosban mir ismert Laza Lapok mintdjira. Szokas
szerint egy-egy hétkdznapi (de konnyen esztétikai kategoridba sorolhatd)
szd/fogalom koré szervez8dik az Gjsdg, mely negyedévente jelenik meg, annyi
példanyszamban, ahany alkotdmivész ir a lapba — évente legfeljebb szaz pél-
dinyban készitik el. Ezek a mlivészek lehetnek koltsk, irok, el6adok, mindegy,
az a f6, hogy vizuilisan megjelenitett irdsokkal, rajzokkal illjanak €l6, melyeket
egymdsnak adnak tovibb (mint példaul Tandori Dezs®), vagyis a lap a mail art
iranyzat szellemében készull - ezért csak az juthat Bloom-szdmhoz, aki szerepel
is benne. Csakhogy ezt a mappit a nevén és szombathelyi eredetén kiviil sem-
mi sem f{izi Szombathelyhez, pline nem Bloomhoz.

A mirkajegyet viseli tovdbba a Leopold Bloom Galéria, mely, akarcsak névado-
ja, szintén gyakori helyviltoztatasra kényszeril. Tulajdonképpen ez a vandorlis je-
lenti autentikus valédisagat. Otthont adott mar neki a Pet6fi Sandor utca mellett a
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Kilviria utca, de tobbek kozott kidllitist rendezett a Képtar klimagéphaziban is.
Mégis, a mir hagyomanyosnak mondhatd Iseum kerten kivil mélté szintere szo-
kott lenni a Bloom-napi eseményeknek.

Vagy ott van példaul a Café Bloom irodalmi és tarsasdgi kdvéhaz. 1995 ma-
jusaban a tandrképzs fGiskola altal rendezett nemzetkozi szociologiai konferen-
cia, a Kelet-Eurdpai Fesztivil kerekasztal-megbeszéléseinek az ezen alkalomra
felallitott szabadtéri konferancia-sator adott otthont, amelyet, utalva a tandcs-
kozids — Gsszetételében nemzetkozi, témajiban nemzeteket dsszekdtd — jellegé-
re, a rendez&k Café Bloomnak neveziek el.

fis akarcsak a vildg szimos orszagaban, Szombathelyen is megalakult 1995-
ben a Leopold Bloom Alapitvany, mégpedig azzal a céllal, hogy teret biztositson
.2 kortirs miivészeti torekvéseknek, valamennyi miivészeti 4gban (irodalom,
képz&mlvészet, zene, film, szinhiz) évente visszatér§ jelleggel (janiusi6:
Bloomsday) és folyamatosan, eldadisok, kiallitisok, talalkozok, koncertek, ki-
advianyok stb. formdjiban, kiilénds tekintettel James Joyce Eurdpat atfogd élet-
atjdra (Dublin/Trieszt /Szombathely/Zirich) és szellemi 6rokségére, valamint a
hagyoméanyos magyar—ir kulturilis kotGdésekre.” Az Alapitvany székhelye: Ady
tér 5. (volt). — Ugyanis ezzel az alapitvannyal is az tortént, ami szomorta modon
elé szokott fordulni némely kultusz esetében: a kultikus igyekezetnek bizonyos
mozzanatai valamilyen modon meghitsulnak. Ugy t{inik, mintha az élet, a ,prak-
tikus-profan szféra” nem tisztelné, ezért zatonyra futtatja. (Az alapitvidny mdira
teljesen felbomlott, Alapitd tagjai az elsd Bloom-nap szervezdi és partoléi, a
Bloom-team tagjai voltak (Abajkovics Péter, Bartak Balazs, W. Farkas Laszlo,
Kassai Ferenc, Masszi Ferenc, Székely Akos, Rasperger Jozsef).

Viszont tovabb él a kultusz _ritusainak™ hagyominya, amelyre — akércsak

Lelédjére” és az Osszes tobbi Joyce-kultuszra — szintén jellemz& a tudatos-ironi-

kus jelleg, a minduntalan érzékelhetd jitékossig.”
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